C

FEDERAL COMMUNICATION COMMISSION INTERFERENCE STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

> Reorient or relocate the receiving antenna.

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

> Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate this equipment

IC STATEMENT
@ This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Cet appareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le materiel brouilleur du Canada.
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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[En] CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment
is in compliance with Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU
and 2011/65/EU. A copy of the original declaration of
conformity can be obtained at corsair.com/doci
Operating temperature: 0°C ~ + 40°C
The authorized representative in Europe:
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerat
den Richtlinien 2014/30/EU, 2014/35/EU und
2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspriinglichen
Konformitatserklarung kann unter
corsair.com/documentation angefordert werden.
Betriebstemperatur: 0°C ~ + 40°C
Die autorisierten Vertreter in Europa:

CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement
est conforme aux directives 2014/30/UE, 2014/35/UE et
2011/65/UE. Une copie de la déclaration de conformité
originale peut étre obtenue en envoyant un courrier
électronique a |'adresse corsair.com/documentation.
Température de fonctionnement: 0°C ~ + 40°C
La Représentant agrée en Europe:

CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat
overeenstemt met Europese Richtlijn 2014/30/EU, Europese
Richtlijn 2014/35/EU en Europese Richtlijn 2011/65/EU. Een
kopie van de originele conformiteitsverklaring kan worden
verkregen via corsair.com/documentation.
Gebruikstemperatuur: 0°C ~ + 40°C

De bevoegde vertegenwoordiger in Europa:

CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. erklaerer hermed, at dette udstyr
er i overensstemmelse med direktiv 2014/30/EU, 2014/35/
EU og direktiv 2011/65/EU. En kopi af den oprindelige
overensstemmelseserklaering kan hentes via
corsair.com/documentation.
Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C
Den autoriserede reprassentant i Europa:
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[Fr] CORSAIR MEMORY, Inc. vakuuttaa téten, etté
tama laite tayttaa direktiivien 2014/30/EU, 2014/35/
EU ja 2011/65/EU vaatimukset. Alkuperdisen
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen kopio on
saatavilla osoitteessa corsair.com/documentation.
Kayttélampotila: 0°C ~ + 40°C
Valtuutettu edustaja Euroopassa:
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[sv] CORSAIR MEMORY, Inc. intygar att denna utrustning
Sverensstémmer med EU-direktiven 2014/30/EU,
2014/35/EU och 2011/65/EU. En kopia av det ursprungliga
intyget om Gverensstammelse kan erhéllas pé corsair.com/
documentation.

Driftstemperatur: 0°C ~ + 40°C

Auktoriserad representant i Europa:

CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che il presente
apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/30/UE, 2014/35/
UE e 2011/65/UE. z possibile richiedere una copia della
dichiarazione originale di conformita inviando un’email
allindirizzo corsair.com/documentation

Temperatura di funzionamento: 0°C ~ + 40°C

Il rappresentante autorizzato per I'Europa:

CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

[Es] CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple
con las directivas 2014/30/UE, 2014/35/UE y 2011/85/UE.
Puede obtener una copia de la declaracion de conformidad
original en corsair.com/documentation.

Temperatura de funcionamiento: 0°C ~ + 40°C
El representante autorizado en Europa:
CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

A CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento
esta em conformidade com as Diretivas 2014/30/UE,
2014/35/UE e 2011/65/UE. E possivel obter uma cépia da
declaragao de conformidade

original através do enderego endereco
corsair.com/documentation.

Temperatura de operagéo: 0°C ~ + 40°C

O representante autorizado na Europa:

CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

jest zgodne z dyrektywami 2014/30/UE, 2014/35/UE i
2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskac
pod adresem

corsair.com/documentation.

Temperatura pracy: od 0°C do + 40°C

Autoryzowany przedstawiciel w Europie:

CORSAIR MEMORY, BV

Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Firma CORSAIR MEMORY, Inc. o$wiadcza, ze to urzadzenie

EEHE
Eraxi ] EEFH | 0"E9 A EZ "0"RTEIT20204F, "1"RRAIT20214, "A" R T EE L2030
BEBURE/N\G SEBH | "01F"53" EEBH

EF: #5EAI12BA120A2ATWO, 4 E R FETT20214F 52058

PRODUCT SAFETY GUIDELINES

> Please use and store this product in a room temperature-
controlled environment.

> Please use this product with CORSAIR-approved
accessories only.

> DO NOT use this product in a confined space, or cover or
block any ventilation openings.

> DO NOT use near liquids or expose this product to liquids.
If this does occur, power the product off immediately.

> DO NOT insert foreign objects into any openings on
the product.

> Visit the CORSAIR website at www.corsair.com for
download the Quick Start Guide.

> Utilisez et conservez ce produit dans un environnement
tempéré.

> Utilisez uniqguement ce produit avec les accessoires
approuvés par CORSAIR.

> N'utilisez PAS ce produit dans un espace confiné et
n’obstruez pas les ouvertures de ventilation.

> N'utilisez PAS ce produit & proximité ou en présence de
liquides. En cas d’exposition & des liquides, éteignez
immédiatement le produit.

> N’introduisez PAS d'objets étrangers dans les ouvertures
du produit

> Rendez-vous sur le site Web de CORSAIR a I'adresse
www.corsair.com pour télécharger le Guide de
démarrage rapide.

> Bitte verwenden und lagern Sie das Produkt in einer
Umgebung mit geregelter Temperatur.

> Bitte verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich mit
von CORSAIR genehmigtem Zubehor.

> Verwenden Sie das Produkt nicht in engen Réumen,
und achten Sie darauf, die Beltftungséffnungen nicht
abzudecken oder zu blockieren.

> Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe von
Flussigkeiten, und bringen Sie es nicht mit Fllissigkeiten
in Bertihrung. Trennen Sie sofort die Stromverbindung,
wenn das Produkt mit Flissigkeiten in Kontakt kommt.

> Fuhren Sie keine Fremdobjekte in eine der Offnungen des
Produkts ein.

> Besuchen Sie die CORSAIR-Website unter www.corsair.com,

um die Schnellstartanleitung herunterzuladen.

> Gebruik en bewaar dit product in een kamer met
temperatuurregeling.

> Gebruik dit product alleen met door CORSAIR
goedgekeurde accessoires.

> Gebruik dit product niet in een besloten ruimte en bedek
of blokkeer nooit de ventilatiegleuven.

> Gebruik het product niet in de buurt van vioeistoffen of
stel het er niet aan bloot. Als dit wel gebeurt, schakel het
product dan direct uit.

> Steek geen vreemde voorwerpen in de openingen
van het product.

> Ga naar de CORSAIR-website op www.corsair.com
om de beknopte handleiding te downloaden.

> Dette produkt skal bruges og opbevares i et lokale med et
temperaturreguleret miljo.

> Brug kun dette produkt sammen med tilbeher, som er
godkendt af CORSAIR.

> UNDLAD at bruge dette produkt i smé rum eller at tildaskke
eller blokere ventilations&bningerne.

> UNDLAD at bruge dette produkt i nerheden af eller at
udseette det for veesker. Skulle dette ske, skal der straks
slukkes for produktet.

> UNDLAD at indfere fremmedlegemer i produktets &bninger.

> Besog CORSAIRs websted pad www.corsair.com for at
downloade Quick start-vejledningen.

> Kéyta ja séilyta taté tuotetta huonelampdtilassa.

> Kayta taman tuotteen kanssa vain CORSAIRIn hyvaksymia
lisvarusteita.

> ALA kayta tata tuotetta suljetussa tilassa 4laka peita
tuuletusaukkoja.

> ALA kayta tata tuotetta nesteiden lahella tai altista sita
nesteille. Mikéali néin tapahtuu, sammuta tuote valittdmasti.

> Vieraile CORSAIR-verkkosivustolla osoitteessa
www.corsair.com ja lataa pika-aloitusopas.

> Anvand och férvara denna produkt i en rumstempererad miljo.

> Den hér produkten f&r endast anvandas med CORSAIR-
godkanda tillbehar.

> Anvand INTE den hér produkten i ett trangt utrymme, och
téck inte ver eller blockera négra ventilationsdppningar.

> Produkten far INTE anvéndas i nérheten av vétskor eller
utséttas for vétskor. Om detta intréffar ska du omedelbart
stanga av produkten.

> Produkten far INTE anvandas i nérheten av vatskor eller
utséttas for vétskor. Om detta intréffar ska du omedelbart
sténga av produkten.

> Gé till CORSAIRs webbplats pé www.corsair.com for att
ladda ner Snabbstartsguiden.

> Utilizzare e conservare il prodotto in un ambiente a
temperatura controllata.

> Utilizzare il prodotto solo con accessori approvati
da CORSAIR

> NON utilizzare il prodotto in spazi angusti, né coprire o
ostruire alcuna apertura di ventilazione.

> NON utilizzare in prossimita di liquidi né esporre il
prodotto a liquidi. Se cio si dovesse verificare, spegnere
immediatamente il prodotto.

> NON inserire oggetti estranei in qualsiasi apertura del
prodotto.

> Per scaricare la Guida di awvio rapido, andare al sito
Web di CORSAIR all'indirizzo www.corsair.com.

hJ

[Es] > Use y almacene este producto en un entorno a

temperatura ambiente.

> Utilice este producto sélo con accesorios aprobados
por CORSAIR.

> NO cubra ni bloquee las aperturas de ventilacion, ni utilice
el producto en un espacio reducido.

> NO use el producto cerca de liquidos ni lo exponga a
estos. Si esto ocurre, apague el producto de inmediato

> NO introduzca objetos extrafios en las aberturas del
producto.

> Visite el sitio web de CORSAIR, www.corsair.com, para
descargar la Guia de inicio rapido.

> Use e guarde este produto em um ambiente com
temperatura controlada.

> Use esse produto somente com acessorios aprovados
pela CORSAIR.

> NAOQ use esse produto em um espago confinado nem
cubra ou bloqueie aberturas de ventilagao.

> NAO USE préximo de liquidos ou exponha o produto
a liquidos. Se isso ocorrer, desligue o produto
imediatamente.

> NAO insira objetos externos nas aberturas do produto.

> Visite o site da CORSAIR www.corsair.com para baixar o
Guia de Inicio Répido.

> Produkt powinien by¢ uzywany i przechowywany w
temperaturze pokojowej.

> Produkt jest przeznaczony do uzytku tylko z akcesoriami
zatwierdzonymi przez CORSAIR.

> NIE nalezy zasfania¢ ani blokowa¢ otworéw wentylacyjnych
ani uzywaé produktu w bardzo ograniczonej przestrzeni

> NIE nalezy uzywaé produktu w poblizu plynéw ani narazac¢
go na ich dziatanie. W przypadku kontaktu z ptynami nalezy
niezwiocznie wylgczy¢ produkt.

> NIE nalezy wkiada¢ innych przedmiotéw do otworéw w
produkcie.

> W witrynie CORSAIR pod adresem www.corsair.com
dostepna jest skrécona instrukcja obstugi do pobrania.
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Applicant Name: CORSAIR MEMORY, Inc.
Manufactured Year & Month: Please refer to S/N
Manufacturer & Origin: CORSAIR MEMORY, Inc. /
Please refer to retail packages

Product Name: Please refer to the product label
Model No.: Please refer to the product label

SAFETY AND
OMPLIANCE
INFORMATION



E CORSAIR MEMORY, Inc. encourages customers to recycle used electronic hardware and rechargeable

[En]

NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive
2012/19/EU in the national legal system, the following applies:
> Electrical and electronic devices may not be disposed of
with domestic waste.

> Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices at the end of their service lives to the

public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product, the instruction
manual or the package indicates that a product is subject to
these regulations. By recyciing, reusing the materials or other
forms of utilising old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION

DE LENVIRONNEMENT

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE,

et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére
de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent
étre appliquées:

> Elles concernent les déchets d’équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme “picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le
produit est soumis & cette réglementation.

> Le consommateur doit retourner le produit usager aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a
un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits,
le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie
2012/19/EU in nationales Recht gilt folgendes:

> Elektrische und elektronische Geréte durfen nicht mit dem
Hausmdill entsorgt werden.

> Der Verbraucher ist gesetzlich verpfiichtet, elektrische und
elektronische Geréte am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafr eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt

das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,

der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung
wvon Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte
Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fur Batterien und
Akkus entsprechend.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING

VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende

batteries in accordance with local laws and regulations.

van toepassing:

> Electrische en electronische toestellen mogen niet
weggegooid worden tesamen met het huishoudelijk afval.

> Consumenten zijn wettelik verplicht om electrische en
elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijin omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat

het product onderworpen is aan deze richtljnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILJGET

Efter implementeringen af det europaeiske direktiv 2012/19/EU
i det nationale lovgivningssystem gaelder folgende:

> Elektriske og elektroniske apparater mé ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

> Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske
apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse

P& de dertil indrettede offentlige indsamlingssteder eller

hos saelgeren. Enkeltheder vedrarende dette fastlaegges

af de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol

pa produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen

viser, at produktet er underlagt disse bestemmelser. Med
genanvendelse, genanvendelse af materialer eller andre former
for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til
beskyttelse af vores miljo.

[Fi] YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHJE

Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU
otetaan kéyttéon kansallisessa lainsaadanndssa, patevat
seuraavat maaraykset:

> Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteen
mukana.

> Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin
julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan.
Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin
osavaltion laissa. Naista maarayksistd mainitaan myos
tuotteen symbolissa, kayttbohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkaytolld, materiaalien uudelleenkaytolia tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttdtavoilla on tarkea vaikutus
yhteisen ympéristémme suojelussa.

NOT OM MILJOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den
nationella lagstiftningen, géller féliande:

> Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med
hushéllsavfall.

> Konsumenter &r skyldiga att &terldmna elektriska och

(5]

[eT]

elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd til, for detta
andamal, offentliga uppsamiingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pé produkten, instruktionsmanualen eller pa
férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestdmmelse. Genom &tervinning och &teranvandning av
material bidrar du till att skydda milién och din omgivning.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/UE
nel sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
> | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere
considerati rifiuti domestici.

> | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubbilici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto,
sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole.

NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
2012/19/UE en el sistema legislativo nacional, Se aplicara

lo siguiente:

> Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas

y las pilas recargables, no se deben evacuar en la basura
domeéstica.

> El usuario esté legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables,
al final de su vida il a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto,
en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia
aello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras
formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de
forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

NOTA EM PROTECGAO AMBIENTAL

Ap6s a implementacéo da directiva comunitaria 2012/19/UE
no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

> Todos os aparelhos eléctricos e electrénicos ndo podem ser
despejados juntamente com o lixo doméstico.

> Consumidores estéo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos sem uso em locais
publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda.
Os detalhes para este processo sao definidos por lei pelos
respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta
sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os
materiais dos seus velhos aparelhos, esta a fazer uma enorme
contribuigdo para a protecgao do ambiente.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/UE
do prawa narodowego obowigzujg nastepujace ustalenia:

> Urzadzer elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
wyrzucaé wraz z innymi odpadami domowymi.

> Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub zniszczone
urzadzenia elektryczne odnie$¢ do punktu zbiorki lub do
sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac $mieci pomagasz
chronic $rodowisko naturalne,

[cs] OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Evropska smérnice 2012/19/EU stanowvuje:

> Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do
doméciho odpadu.

> Elektrické a elektronické pristroje musi byt zlikvidovany podie
zékona na mistech k tomu ur¢enych. Recyklaci nebo jinym
zplisobem zpracovani vyrazné prispivate k ochrang naseho
Zivotniho prostiedi!

[SK] OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurdpska smernica 2012/19/EU stanovuie:

> Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do
domaceho odpadu.

> Spotrebitel je zo zékona povinny zlikvidovat elektrické a
elektronické zariadenia na miesta k tomu uréené. Symbolizuje
to obrazok v navode na pouZitie, alebo na baleni vyrobku.
Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov
prispievate v znacnej miere k ochrane véasho Zivotného
prostredia.

[Hu] KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt
idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkezok:

> A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket nem
szabad a héztartasi szemétbe dobni.

> Az elhaszndlt és miikodésképtelen elektromos és
elektronikus készillékek gy(ijtésére torvényi elbiras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gyijté helyre
vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan
feltlintetett szimbdlum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozdan
a felhasznélonak. A régi készillékek begylijtése, visszavéltasa
vagy barmilyen forméban torténé Ujra hasznositésa kézos
hozzjérulas kornyezetlink védelméhez.
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[En] PREVENTION OF HEARING LOSS
To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

PREVENTION DE LA PERTE AUDITIVE
Pour éviter d'éventuels dommages auditifs, n’écoutez pas a
des niveaux de volume élevés pendant de
longues périodes.

PRAVENTION VON HORVERLUST
Um mégliche Gehdrschaden zu vermeiden, sollten Sie nicht
lange mit hoher Lautstérke sprechen.

PREVENTIE VAN GEHOORVERLIES

Om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen, niet luisteren

op hoog volumeniveaus voor lange periodes.
FOREBYGGELSE AF HORETAB

Undga at lytte ved hej lydstyrke i laengere perioder for at

forebygge horeskader.

[F] KUULONMENETYKSEN EHKAISY

Ala kuuntele korkeilla aanenvoimakkuuksilla pitkia ajanjaksoja

mahdollisen kuulovaurion valttémiseksi.

A DEPOSER
EN MAGASIN

Cet appareil
et ses accessoires

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! PAP

A DEPOSER
EN DECHETERIE
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Hag. Xt leppavia 1oXUouV avTioToIXa Ot TIAPATIAvw Kavoves
anéppIPNG CUPPWVA LIE TOV KAVOVIOHO yia PTiatapieg Kat
OUCOWPEUTEC.

FOREBYGGA HORSELSKADOR
Forebygg eventuella horselskador genom att undvika lyssning
P& hog volym under langre perioder.

PREVENZIONE DELLA PERDITA DELL'UDITO
Per evitare possibili danni al’udito, non ascoltare a volume
elevato per lunghi periodi.

[€s] PREVENCION DE LA PERDIDA DE AUDICION

Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a altos niveles
de volumen durante periodos prolongados.

PREVENGAO DA PERDA AUDITIVA
Para evitar possiveis danos auditivos, néo escute em altos
niveis de volume por longos periodos.

ZAPOBIEGANIE UTRACIE SLUCHU

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu,

nie stuchaj przy wysokim poziomiegtosnosci przez diuzszy
czas.
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted

substance exceeds the

value of presence condition.

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of

reference value of presence.
Note 3: The “-~" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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